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GARMENT STEAMER BR4124

The garment steamer is intended for careful
smoothing of folds on clothes or furniture.

DESCRIPTION

Removable water tank

Water inlet

Power plug

Steam supply on button

Operating surface with steam release openings
Body

Handle

Brush attachment

NGO WNE

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the garment steamer, after reading keep them
for future reference.
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Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

The power cord is equipped with a «euro-plug»;
insert it into a socket that has a reliable grounding
connection. In case of short circuit the grounding
reduces the risk of electric shock.

Contact an electrical technician if you are not

sure that your sockets are installed properly and
grounded.

To avoid fire, do not use adapters for connecting the
unit to the mains.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Do not switch the garment steamer on if the water
tank is empty. Switch the unit off and unplug it when
the water tank becomes empty.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.
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Do not use the unit outdoors or in bathrooms.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

Do not use the unit in places where aerosols

are used or sprayed, and in proximity to highly
inflammable liquids, do not use the unit in the places
where such liquids are stored.

Place the garment steamer vertically on a flat dry
moisture- and heat-resistant surface, do not place it
horizontally and do not turn it over.

Use only the attachment supplied with the unit.
Before using the unit, make sure that the attachment
is set and fixed properly.

During the operation hold the garment steamer
vertically, do not turn it over.

Fill the tank with water additionally cleaned with a
domestic filter. Do not use carbonated water or any
perfume additives.
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Ensure that water level is not above the maximal
mark «MAX». If the water level exceeds the maximal
mark, water may splash out of the garment steamer.
Do not block and do not insert any foreign objects
into the steam release openings.

During the operation the upper part of the garment
steamer body becomes hot. To avoid getting burns,
hold the garment steamer by the handle on the same
level with the steam supply on button.

Avoid getting burns by hot steam.

Never steam clothes on a person, always use a
hanger.

Never direct operating steamer onto people,

animals and plants as well as onto furniture, electric
appliances, books and any other objects that can be
damaged by hot steam. The garment steamer should
be at least 20 cm away from any interior objects.

Do not use the power cord as a handle for carrying
the garment steamer, carry it by the handle.

Unplug the unit after usage or before cleaning.
Switch the garment steamer off and unplug the power
cord plug from the mains socket.

When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as a packaging unattended.
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Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for use by persons (including
children) with physical, sensory, or mental disabilities,
with no experience or knowledge, if they are not
under supervision, or if they have not been instructed
as to how to use the unit by the a person responsible
for their safety.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.
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To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

y

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

If there is a protective film on the operating surface
(5), remove it.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

Wipe the garment steamer body with a slightly damp
cloth and then wipe it dry.
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GARMENT STEAMER PURPOSE

- The garment steamer can be used for careful
smoothing of folds on clothes or furniture.

- If you have doubts about steaming any certain
kind of fabric or clothes, you should follow the
recommendations on the product label.

- If the item label is marked with the «&» symbol,
do not iron the item.

- If the item label is marked with the «@» symbol,
do not steam the item.

- If no such information is available, try to steam the
fabric on the reverse side.

- When steaming such fabrics as silk or corduroy,
keep the garment steamer at some distance from
the fabric.

- Use the brush attachment (8) to remove lint or
threads from the fabric.

STEAMER OPERATION

WATER SELECTION

Fill the water tank (1) with tap water. If tap water is
hard, we recommend mixing it with distilled water

in proportion 1:1. If tap water is too hard, mix it with
distilled water in proportion 1:2 or use distilled water
only.



ATTENTION! Before detaching the water tank (1),
make sure that the power plug (3) is not inserted
into the mains socket.

Turn the water tank (1) towards the «ﬂ» symbol.

Fill the water tank (1) with water by pouring it into the
water inlet (2) not exceeding the MAX mark.
Maximal water tank (1) capacity is 300 ml.

Do not fill the tank (1) with carbonated water,
perfume additives, vinegar, chemical agents, etc.
Install the water tank (1) back to its place and turn it

towards the «Bl» symbol, make sure that the water
tank (1) is fixed properly.

ATTENTION! Do not plug the garment steamer in if
the water tank (1) is empty.
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Make sure that the steam supply button (4) is set to

the «il» position.

Place the garment steamer on a flat and steady
surface.

Connect the power plug (3) to the mains socket. Wait
for some time (from 3 to 5 minutes) necessary for
normal generation of steam.

Take the garment steamer by the handle (7) on the
same level with the steam supply on button (4).

To turn steam supply on, press and hold the button

(4) in the «B» position.
To switch the steam supply off release the button (4).
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« Continuous steam supply is carried out by setting the

steam supply button (4) to the «B» position.

« For maximum steam supply, press and hold the lower
part of the «&P» button (4).

« Before general use of the garment steamer clean the

steam chamber. To do this, direct the outgoing steam

to a piece of cloth, for instance, try to smooth out a

kitchen towel.

If during the operation the water tank (1) becomes

empty, switch the garment steamer off before

removing the tank (1) and refilling it with water. To do
this, disconnect the power plug (3) from the mains
socket.

« After the unit operation, remove the power plug (3)
from the mains socket and let the garment steamer
cool down.

Note: when the unit is switched on for the first time,

foreign smell is possible, this is normal and is not

covered by warranty.

USING THE BRUSH ATTACHMENT

ATTENTION! Before installing the brush attachment

(8), make sure that the power plug (8) is not inserted

into the mains socket.

« Place the brush attachment (8) on the operating
surface (5). Make sure the brush attachment (8) is
fixed properly.
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« Make sure that there is water in the water tank (1),
fill the water tank (1) if necessary.

« Place the garment steamer on the base on a flat and
steady surface.

* Make sure that the steam supply button (4) is set to

the «il» position.

« Connect the power plug (3) to the mains socket. Wait
for some time (from 3 to 5 minutes) necessary for
normal generation of steam.

« Take the garment steamer by the handle (7) on the
same level with the steam supply on button (4).

« Hang the clothes on a hanger.

Note: never steam clothes on a person as the outgoing

steam temperature is very high, use a hanger only.

« To turn steam supply on press and hold the button (4)

in the «Bl» position.
To switch the steam supply off release the button (4).
« Continuous steam supply is carried out by setting the

steam supply button (4) to the «B» position.
« For maximum steam supply press and hold the lower
part of the «C@» button (4).
+ Slowly move the brush attachment (8) along the
fabric, smooth out the fabric with your free hand.
Notes:
- during operation, hold the garment steamer
vertically and do not turn it over;
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- during the garment steamer operation the upper
part of the body (6) becomes very hot. Be careful
and do not touch hot parts of the unit body (6) and
the operating surface (5);

- after steaming the clothes may need some time to
dry, leave them on the hanger.

« After the unit operation, remove the power plug (3)
from the mains socket and let the garment steamer
cool down.

« Detach the brush attachment (8).

+ Remove the water tank (1) and pour out the
remaining water, install the water tank (1) back to its
place.

CLEANING AND CARE

« Disconnect the power plug (3) from the mains socket
and wait until the garment steamer cools down
completely.

+ Remove the water tank (1) and pour out the
remaining water, install the water tank (1) back to its
place.

« Clean the garment steamer body (6) and the
operating surface with the steam release openings
(5) with a slightly damp cloth, and then wipe dry.

* You can remove the mineral deposit from the
operating surface (5) with a cloth soaked in vinegar-
water solution.

« Remove the brush attachment (8) and wash it under
a water jet.
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Do not use abrasive cleaners and solvents to clean
the garment steamer.

Do not immerse the garment steamer, the power cord
and the power plug (3) into water or any other liquids.

STORAGE

Unplug the garment steamer and wait till it cools
down completely.

Clean the garment steamer.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

Troubles and troubleshooting
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Water leaks from
the steam release
openings

During heating the
pressure in the steam
chamber increases
and water drops can
appear in the steam
release openings

Itis normal

A sound of boiling
water inside the
garment steamer
and slight vibration
of the garment
steamer body

- Boiling of water in
the steam chamber is
accompanied with a
corresponding sound

- The operation of
the water pump is
accompanied by
slight vibration

Itis normal

Malfunction Possible reason Solution

Small amount or
absence of outgoing
steam

- The garment
steamer is not
connected to the
socket

- Insert the power plug
into the mains socket

- Press the steam supply
on button until bumping
- You do not press
the steam supply on
button completely

- Unplug the unit, remove
the water tank and fill it
with water, then install
the water tank back to

its place

- There is not enough
water in the tank

When the steam
supply is switched
on, water leaks from
the steam release
openings

The garment steamer
is not hot enough

Let the garment steamer
heat up a little longer
before the use

y
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DELIVERY SET

1. Garment steamer — 1 pc.
2. Brush attachment — 1 pc.
3. Manual -1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
« Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz

« Rated input power: 1240-1470 W

« Water tank capacity: 300 m|
+ Steam release: 20 g/min
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
I the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.
The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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DAMPFBURSTE BR4124

Die Dampfburste ist fur delikates Dampfen von
Falten auf Kleidung oder Einrichtungsgegenstanden
bestimmt.

BESCHREIBUNG

Abnehmbarer Wasserbehalter
Einfulléffnung

Netzstecker

Dampfzufuhrtaste

Arbeitsflache mit Dampfauslasséffnungen
Gehéause

Tragegriff

Aufsatzbirste

PN HWNE

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND EMPFEHLUNGEN
ZUR BEDIENUNG

Bevor Sie die Dampfbirste benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsméfig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung tbereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem Schuko-Stecker
ausgestattet; stecken Sie diesen in die Steckdose
mit sicherer Erdung ein. Bei einem Kurzschluss
verringert die Erdung das Stromschlagrisiko.
Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Um Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie keine
Adapter, wenn Sie das Gerat an eine Steckdose
anschlieBen.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Schalten Sie die Dampfbirste mit einem leeren
Wasserbehalter nicht ein. Schalten Sie das Gerat
aus und trennen Sie es vom Stromnetz ab, nachdem
Wasser im Behalter aufgebraucht ist.
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Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en und im
Badezimmer zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflllten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerét priifen oder reparieren
zu lassen.

Das Gerét darf an keinen Orten, an denen Aerosole
benutzt oder verspruht werden, und auch in

keiner N&he von leichtentziindbaren Fliissigkeiten
verwendet werden; verwenden Sie das Gerat

an keinen Orten, an denen solche Flissigkeiten
aufbewahrt werden.

Stellen Sie die Dampfbirste senkrecht auf

einer ebenen, trockenen, feuchtigkeits- und
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hitzebestandigen Oberflache auf, legen Sie sie
horizontal nicht und kippen Sie sie nicht um.
Benutzen Sie nur den mitgelieferten Aufsatz.
Vergewissern Sie sich vor der Geréatenutzung, dass
der Aufsatz richtig aufgestellt und befestigt ist.
Halten Sie die Dampfbiirste wéhrend des Betriebs
aufrecht und kippen Sie sie nicht um.

Es ist empfohlen, mit Haushaltsfiltern zusatzlich
gereinigtes Wasser in den Behalter einzugieBen.
Benutzen Sie Gaswasser und Parfimzusétze nicht.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand nicht
Uber der ,MAX“-Maximalmarke liegt. Falls der
Wasserstand tber der Maximalmarke ist, kann sich
Wasser aus der Dampfbiirste ausgief3en.

Decken Sie keine Dampfauslassoffnungen ab und

stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen ein.

Waébhrend des Betriebs wird der Oberteil

des Dampfblrstengehauses sehr heif3; um
Verbrennungen zu vermeiden, ist es empfohlen,
die Dampfbiirste am Tragegriff im Bereich der
Dampfzufuhrtaste zu halten.

Hiten Sie sich vor HeiRdampfverbrithungen.

Es ist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu dampfen, héangen Sie Kleidung immer
nur an einen Kleiderbiigel.

Es ist nicht gestattet, die betriebene Dampfbiirste
auf Menschen, Tiere, Pflanzen, sowie auf Mébel,
Elektrogerate, Bicher und jegliche Gegenstande,
die durch HeilRdampf beschadigt werden

kénnen, zu richten. Der Abstand zwischen den
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Einrichtungsgegenstanden und der Dampfbiirste soll
mindestens 20 cm betragen.

« Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
der Dampfbiirste nicht, sondern tragen Sie das Gerét
mit dem Tragegriff.

« Trennen Sie das Geréat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.

« Schalten Sie die Dampfbirste aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

« Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss filhren kann.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktliten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Geraét ist nicht fur Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Gerétebetriebs nicht berihren.

« Besondere Vorsichtsmanahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
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Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerét an einen fur
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fur Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- oder Geistesstorungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter
Aufsicht keiner fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person befinden oder keine entsprechenden
Geréatenutzungsanweisungen bekommen haben.
Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.
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DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

« Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Wenn sich ein Schutzfilm auf der Arbeitsflache (5)
befindet, entfernen Sie diesen.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Lesen Sie die SicherheitsmaBnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

« Priifen Sie die Komplettheit.

« Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschédigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

« Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Gerétebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

* Wischen Sie das Dampfburstengehause mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.
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VERWENDUNGSZWECK DER DAMPFBURSTE

- Die Dampfbiirste kann fiir delikates
Dampfen von Falten auf Kleidung oder
Einrichtungsgegenstéanden verwendet werden.

- Falls Sie Zweifel haben, ob man die Dampfbirste
zum Dampfen eines Stoff- oder Kleidungstyps
verwenden kann, befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Erzeugnisetikett.

- Beieinem « »-Symbol auf dem
Erzeugnisetikett darf dieses Erzeugnis nicht
gebugelt werden.

- Bei einem «==»-Symbol auf dem
Erzeugnisetikett darf dieses Erzeugnis nicht
gedampft werden.

- Wenn solche Informationen fehlen, versuchen Sie,
den Stoff von der Riickseite abzudampfen.

- Beim Dampfen solcher Stoffe wie Seide oder
Kordstoff, halten Sie die Dampfbdirste in einem
gewissen Abstand vom Erzeugnis.

- Benutzen Sie die Aufsatzbrste (8) zur Entfernung
von Héarchen und Faden vom Stoff.

NUTZUNG DER DAMPFBURSTE

WAHL DES WASSERS

y

Fillen Sie den Behalter (1) mit Leitungswasser ein.
Falls das Leitungswasser hart ist, mischen Sie es
mit destilliertem Wasser in Verhéltnis 1:1. Bei sehr
hartem Wasser mischen Sie es mit destilliertem
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Wasser in Verhéltnis 1:2 oder benutzen Sie nur
destilliertes Wasser.

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen
des Behalters (1), dass der Stecker des Netzkabels (3)
an die Steckdose nicht angeschlossen ist.

« Drehen Sie den Behalter (1) zum «a»-SymboI.
« Fillen Sie den Behalter (1) mit Wasser durch
die Einfiilléffnung (2), ohne die MAX-Marke zu
Ubersteigen.
« Der Wasserbehalter (1) faf3t maximal 300 ml.
Es ist nicht gestattet, Gaswasser, Parflimzusatze,
Essig, Chemikalien usw. in den Behélter (1)
einzugielen.
« Stellen Sie den Wasserbehalter (1) zuriick auf und

drehen Sie ihn zum «B»-Symbol, vergewissern Sie
sich, dass der Behalter (1) sicher befestigt ist.

ACHTUNG! SchlieBen Sie die Dampfbirste ohne
Wasser im Behalter (1) ans Stromnetz nicht an.

« Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhrtaste

(4) auf «H» steht.

« Stellen Sie die Dampfbirste auf eine ebene und
standfeste Oberflache auf.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels (3) in eine
Steckdose ein, warten Sie einige Zeit lang (3 bis 5
Minuten), bis sich normal Dampf bildet.

+ Nehmen Sie die Dampfburste in die Hand und
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halten Sie sie am Tragegriff (7) im Bereich der
Dampfzufuhrtaste (4).

Zur Dampfzufuhr halten Sie die Taste (4) auf «ﬂ»
gedriickt.

Um die Dampfzufuhr auszuschalten, lassen Sie die
Taste (4) los.

Konstante Dampfzufuhr erfolgt durchs Einstellen der

Dampfzufuhrtaste (4) auf «B».

Zur maximalen Dampfzufuhr halten Sie den Unterteil
der «P»-Taste (4) gedruickt.

Reinigen Sie die Dampfkammer vor der
Dampfbirstenhauptnutzung, richten Sie dazu
Austrittsdampf auf einen Stoff, versuchen Sie
beispielsweise, ein Kiichentuch zu dampfen.

Wenn wéahrend des Betriebs das Wasser im Behaélter
(1) aus ist, schalten Sie die Dampfbtirste aus, bevor
Sie den Behalter (1) entfernen und mit Wasser fillen,
ziehen Sie dazu den Stecker des Netzkabels (3) aus
der Steckdose heraus.

Nach dem Betrieb ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels (3) aus der Steckdose heraus und lassen
Sie die Dampfburste abkihlen.

Anmerkung: bei erster Einschaltung kann ein
Fremdgeruch entstehen — es ist normal und kein
Garantiefall.

y

https://tm.by
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NUTZUNG DER AUFSATZBURSTE

ACHTUNG! Stellen Sie vor dem Aufsetzen der
Biirste (8), dass der Stecker des Netzkabels (8) an
keine Steckdose angeschlossen ist.

« Setzen Sie den Birstenaufsatz (8) auf die
Arbeitsflache (5) auf. Vergewissern Sie sich, dass der
Burstenaufsatz (8) sicher befestigt ist.

« Vergewissern Sie sich, dass der Behalter (1) mit
Wasser gefilllt ist, und gieRen Sie Wasser in den
Behalter (1) gegebenenfalls ein.

« Stellen Sie die Dampfbirste auf den FuB auf eine
ebene und standfeste Oberflache auf.

« Vergewissern Sie sich, dass die Dampfzufuhrtaste

(4) auf «i» steht.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels (3) in eine
Steckdose ein, warten Sie einige Zeit lang (3 bis 5
Minuten), bis sich normal Dampf bildet.

+ Nehmen Sie die Dampfburste in die Hand und
halten Sie sie am Tragegriff (7) im Bereich der
Dampfzufuhrtaste (4).

* Hangen Sie die Kleidung an einen Kleiderbugel.

Anmerkung: es ist nicht gestattet, die an einer

Person angezogene Kleidung zu dampfen, weil die

Austrittsdampftemperatur hoch ist, benutzen Sie nur

einen Kleiderbigel.

« Zur Dampfzufuhr halten Sie die Taste (4) auf «ﬂ»
gedriickt.



« Um die Dampfzufuhr auszuschalten, lassen Sie die
Taste (4) los.
« Konstante Dampfzufuhr erfolgt durchs Einstellen der

Dampfzufuhrtaste (4) auf «l».

« Zur maximalen Dampfzufuhr halten Sie den Unterteil
der «&P»-Taste (4) gedriickt.

< Fihren Sie die Aufsatzbiirste (8) langsam tber den
Stoff und richten Sie diesen mit |hrer freien Hand
aus.

Anmerkungen:

- halten Sie die Dampfbiirste wahrend des Betriebs
senkrecht und kippen Sie sie nicht um;

- wahrend des Dampfbiirstenbetriebs ist der
Oberteil des Gehéauses (6) sehr heil3, seien Sie
vorsichtig und bertihren keinen heif3en Teil des
Gehauses (6) und der Arbeitsflache (5);

- nach dem Dampfen kann es einige Zeit dauern,
bis das Kleidungsstiick getrocknet ist; lassen Sie
die Kleidung auf einem Kleiderbtigel.

« Nach dem Betrieb ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels (3) aus der Steckdose heraus und lassen
Sie die Dampfbiirste abkuhlen.

Nehmen Sie die Aufsatzbiirste ab (8).

Entfernen Sie den Wasserbehalter (1) und gieBen
Sie Restwasser aus, stellen Sie den Behalter (1)
zuriick auf.

v https://tm.by
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REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels (3) aus
der Steckdose heraus und warten Sie ab, bis die
Dampfbirste vollstandig abkdhlt.

« Entfernen Sie den Wasserbehélter (1) und gieBen
Sie Restwasser aus, stellen Sie den Behalter (1)
zuriick auf.

« Wischen Sie das Dampfburstengehause (6) und die
Arbeitsflache mit den Dampfauslasséffnungen (5)
mit einem leicht angefeuchteten Tuch und danach
trocknen Sie sie ab.

« Mineralablagerungen an der Arbeitsflache (5)
kénnen mit einem in einer wassrigen Essiglosung
angefeuchteten Tuch entfernt werden.

« Entfernen Sie die Aufsatzbiirste (8) und spllen Sie
ihn unter flieBendem Wasserstrahl ab.

« Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel zum
Reinigen der Dampfbirste zu benutzen.

« Esist nicht gestattet, die Dampfburste, das Netzkabel
und den Stecker des Netzkabels (3) in Wasser oder
jegliche andere Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

« Trennen Sie die Dampfblrste vom Stromnetz ab und
warten Sie ab, bis sie vollig abkuhlt.

« Reinigen Sie die Dampfblrste.

« Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.
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Maogliche Stérungen und Abhilfe:

Das Gerausch von
Wasser

Stérung Magliche Ursache

Abhilfe

Kleine Menge oder kein
Austrittsdampf

- Die Dampfbiirste
ist an die Steckdose
nicht angeschlossen

- Sie driicken die

- Stecken Sie den
Netzstecker in die
Steckdose ein

- Driicken Sie die

D
unvollstandig

- Nicht genug Wasser
im Behalter

D taste
vollstandig

- Ziehen Sie den
Netzstecker aus der
Steckdose heraus,
entfernen Sie den
Behalter, fullen Sie

ihn mit Wasser an und
stellen Sie den Behalter
zuriick auf

in der Dampfbiirste

und eine leichte
Vibration des
Dampfburstengehauses

Beim Einschalten der Unzureichende

Erhéhen Sie die
b

Dampfzufuhr flieRen D heizzeit

eizzeit vor

Dampféffnungen heraus | steigt der Druck in
der Dampfkammer
an, deshalb kdnnen
sich Wassertropfen in
den Dampféffnungen
bilden

Wassertropfen aus dem Betrieb
den Dampféffnungen

heraus

Wasser flieSt aus den Bei Erwarmung Es ist normal

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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- Das Wasserkochen
in der Dampfkammer
wird von einem
typischen Geréausch
- Die Wasserpumpe
lauft mit leichten
Vibrationen.

Es ist normal

LIEFERUMFANG

1. Dampfburste — 1 Stk.

2. Aufsatzbirste —

1 Stk.

3. Bedienungsanleitung — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Dampfzufuhr: 20 g/Min.

ENTSORGUNG

Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 1240-1470 W
Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 300 ml

Um mégliches Schaden fur die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fur weitere Verwertung tiber.
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Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.

|
TIVIb
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OTNAPUBATEJb BR4124

OTtnapuBaTtenb npeaHasHavyeH Ans AefUKaTHOro
pasrnaxuBaHus CKNafokK Ha ofexae Unum npeame-
Tax uHTepbepa.

OMUCAHUE

CbEMHbIV pesepByap Ans BoAbl

3anuBoyHoe oTBepcThe

Bunka wHypa nutaHus

KHonka nogauu napa

PabGoyasi NTOBEPXHOCTb C OTBEPCTUSIMMU BbIXOAA 3
napa

Kopnyc

Pyuka

Hacapgka-wéTka

aRrwNE

o N

BHUMAHMUE!

[Inst AONONHNTENBHON 3aLUNTbI B LIeNW NUTaHUs
Lienecoobpa3sHo yCTaHOBUTL YCTPOICTBO 3aLLUTHOTO
otkntoyeHus (Y30) ¢ HoMUHanbHBIM TOkOM cpaba-
TbiBaHWSI, He npeBbiwatoLwmnm 30 MA, Ans yCTaHOBKM
Y30 obparutech Kk cneumnanucty. 2

|
'|;|V| b v https://tm.by
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MEPbI BESOMNACHOCTU U PEKOMEHOALIUK NO
OKCNNYATALUN

Mepep ucnonb3oBaHWeM oTnapuBaTens BHUMATENb-
HO O3HaKOMbTECh C PyKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTa-
UMK, Nocrne NPOYTEHUsI COXPaHUTE ero Ans UCMONb-
30BaHus B Gyaywem.

* Wcnonbayiite yCTPOICTBO TOMBKO MO €ro NPsAMOMyY
HasHa4YeHMIo, Kak U3MNOXEHO B JaHHOW NHCTPYKLMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHre C yCTPOICTBOM MOXET
NPUBECTM K ero MosioMKe, NpUYMHEHUIo Bpeaa
nonb3oBaTento UK ero UMyLLIECTBY U He ABNAeTCS
rapaHTUNHBIM Cry4aem.

* YBenutech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTPONCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TVKETKEe, COOTBETCTBYET HanpshKeHuo
3reKTPOCETU.

o LUHYp nuTaHus cHabXEH «eBPOBUIIKOMY; BKNOYanTe
€€ B AMeKTPUYECKyo PO3eTKY, MMEIOLLYI0 HaAEXHbIN
KOHTaKT 3a3emrieHusi. [py KOpoTKOM 3amblkaHWK
3a3eMreHne CHIDKaeT PUCK MOPaKeHNs anekTpuye-
CKUM TOKOM.

« O6paTtutechb k cneuuanucTy-anekTpuky, eCnm Bbl
He yBepeHbl B TOM, YTO Bally PO3ETKU MPaBUMbHO
YCTaHOBIIEHbI 11 3a3EMITEHbI.

* Bo nsbexaHwne pucka BO3HUKHOBEHWS Noxapa He
UCMONb3YiTe NEPEXOAHUKN NPY NMOAKIIOYEHUN
YCTPOMCTBA K 3NEKTPUHECKON po3eTKe.

* He npukacaiitecb K KOpMycy YCTPOWCTBA, K LUHYPY M-
TaHUs U K BUIKE LUHYpa NUTaHWsi MOKPbIMU pyKamu.

v https://tm.by
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He Bkrtovalite oTnapveaTens Npy OTCYTCTBUK B pe-
3epByape BoAbl. Bblknioyaiite yCTPONCTBO U OTKIHO-
YaiiTe ero oT 3f1eKTPUYECKON CeTH NOCIe OKOHYaHUs
BO/bl B pe3epByape.

He ocTaBnsiiTe ycTpoWCTBO, BKINIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmoTpa.

BanpetuaeTcs UCMONb3oBaTb YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHNN.

He pekoMeHayeTcs UCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO BO
BpEeMsi rpo3bl.

Ob6eperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapOB, NafeHuWii, BU-
Bpaumii ¥ MHbIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN.

He uncnonbaynte yCTpoWcTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6nmn3ocTn oT HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB, NCTOYHUKOB
Tenna unu oTKPLITOro MaMeHu.

He ucnonb3yiTe ycTpoicTBO BONMU3N OT KyXOHHOMN
paKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorio 6acceiiHoB
Wy Jpyrux éMKOCTeN, HanoONHEHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoiicTBo ynano B Bofy, HeMeaAnNeHHO BbiHbTE
BUMKY LUHYpa NMUTaHWS N3 3MeKTPUYECKON PO3eTKu, 1
TOJBbKO MOCIE 3TOr0 MOXHO AOCTaTb YCTPOWCTBO M3
BoAbl. OBpaTuTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP ANS OCMOTpa
VNV peMOHTa YCTPOWCTBA.

3anpeLyaeTcsi UCNOMNb30BaTh YCTPOWCTBO B MecTax,
TAie UCTONb3YHTCS UMK PacrbINsoTCA aspo3onu, a
Taloke BONU3N OT NerkoBOCMNIaMeHSIOLLMXCS Xua-
KOCTel, 3anpeLaeTcs 1cnonb3osaTb YCTPONCTBO B
MecTax XpaHeHUs! TakuX XUAKOCTEN.
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YcTaHaBnuBanTe otTnapusatesis BepTUKanbHO

Ha POBHOW CyXOW BNaroCTONKOW 1 TEPMOCTOMKON
MOBEPXHOCTU, He KNaauTe ero ropu3oHTanbHoO 1 He
nepeBopayvBaiTe.

Vcnonb3ayiTe Tonbko Hacaaky, kotopas BXoAWT B
KOMMIEKT NOCTaBKy.

Mepen Ha4yanom UCMonb3oBaHUs YCTPOIiCTBa, yoeam-
Tecb B TOM, YTO Hacaaka yCTaHOBIIEHa NPaBUIbHO U
3adrkcrposaHa.

Bo Bpemsi paboTbl AepxuTe oTnapueaterb BepTU-
KanbHO, 3anpeLlaeTca nepeBopajnBaTh ero.
PekomeHayeTcsi 3anvBaTh B pesepByap Bofy,
NpOLLEALLYIO AOMNOMHUTENbHYIO O4UCTKY BbITOBLIMM
unbTpamu. He ncnonbayiite rasupoBaHHyto Bogdy U
napcromepHble fobaBku.

Cnepnute, 4To6bl ypoBEHb BOAb! Obin He BbILLE MaK-
cumanbHon otmeTkn « MAX». Ecnn yposeHb Boabl
GyaeT Bblle MaKCMMaribHON OTMETKW, BOAA MOXeET
BbIMNSIECHYTLCA U3 OTNapuBaTensi.

He 3akpbiBaiiTe oTBepCTUSA BbIXoAa napa, 3anpe-
LL|aeTcs BCTaBNSATb B OTBEPCTYSi MOCTOPOHHME
npeameThbl.

Bo Bpemsi paboTbl BepXHsist YacTb kopryca oTnapvsa-
Tens CUNbHO HarpeBaeTcs, BO n3bexaHune nosnyveHuns
OXOrOB PEKOMEHAYeTCst iepxaThb oTnapuearers 3a
PY4Ky Ha ypOBHE KHOMKM nogayn napa.
OcTeperanTech NONy4eHUs OXOroB ropsiuMM Napom.
Banpetuaetcs oTnapueaTh oaexay, HageTyto Ha
YernoBseka, BCeraa BellaiiTe oaexay TonbKo Ha
NAeYmnKu.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

* He HanpaBnsinTe paboTatolwuin oTnapmeBaTens Ha
TNIOAEN, XKUBOTHBIX, PACTEHWS, @ Takke Ha Mebenb,
3neKTPONpUBOPLI, KHUTM 1 NoBbIE NPEAMETbI, KOTO-
pble moryT 6bITb noBpexXxaeHbl ropAayYrM napom.

« PaccrosHue mexay npegmeTamu UHTepbepa v otna-
puBaTtenem AomkHO BbiTb He MeHee 20 cm.

« He I/ICI'IOanyVITe LHYP NUTaHUA B Ka4€CTBE PY4Kn
NS NepeHoOCKkU oTnapuBaTensi, nepeHocuTe yCTpoii-
CTBO, B34BLUNCb 33 PYU4KY.

« OTKno4anTe yCTPOMUCTBO OT 3NEKTPOCETM Nocne
MCMOnNb30BaHUs UMK NEper, YNCTKON.

* BblkntounTte oTnapwueaTterb W BblHbTE BUTKY LLHYpa
NUTaHNA 13 3NEKTPUYECKON PO3ETKU.

* [pu OTKMIOYEHUN YCTPONCTBA OT SNEKTPUYECKON CETU
AEpPXUTECh 3a BUIIKY LLIHYpa NMUTaHUA U akKypaTHO
BbIHbTE €€ U3 MEKTPUYECKON PO3ETKU, He TAHUTE 3a
LWHYP NMUTaHUA — 3TO MOXET NMPUBECTU K €ro NnoBpex-
AEHUIO N BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe.

* W13 coobpaxeHnin GesonacHoCcTn AeTelt He ocTaB-
NSATE NONMUITUNEHOBLIE nakeTbl, NCNOomNb3yemble B
Ka4ecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumaHue! He paspeluaite geTsim urpatb ¢ nonua-
TUNEHOBbLIMU NakeTaMn UMK YNakoBOYHOW NNEHKON.
OnacHocTb yaywbs!

* YCTPOWCTBO He NpeaHasHa4YeHo Al UCMONb30BaHUs
AeTbMU.

« OcyLecTBnsANTe Hafg30p 3a AeTbMU, YTOObI He
AO0NyCTUTb NCNONb30BaHNA yCTpOVICTBa B KayecTBe
UrPYLLKN.
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« He paspelaiite feTam npukacatbes Kk paboyeit « Bo n3bexaHne noBpexaeHnin nepeBo3unTe ycTpon-
NMOBEPXHOCTU, K KOPMYCY YCTPOMCTBA, K LLUHYPY NuUTa- CTBO B 3aBOACKOW YMaKoBKe.
HUS UK K BUTKE LLIHYPa NUTaHWs BO Bpemsi paboTbl * XpaHuTe yCTPOCTBO B CyXOM MPOXN1afHOM MecTe,
yCTponcTBa. HeJoCTYNHOM Ans AeTelt 1 NoAen ¢ orpaHNyeHHbIMU

. Ey,cu:Te 0COBEeHHO BHUMATEnNbHbI, ecnn no6nmsoctun BO3MOXHOCTAMMW.
OT paboTaloLLEero yCTPoicTBa HaXoaATCs AETU Unn YCTPOWCTBO NPEOHA3HAYEHO TOMBKO ANs
7MUa € OTPEHUHMEHHLIMM BOSMOXHOCTAMY. BbITOBOIO UCMOJNb30BAHUS, 3AMPELAETCS

+ Bo Bpems paGoTsl v B nepepbisax Mexay pabounmm UCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-
umknami pasvelLaiite yCTpOICTBO B MeCTax, Hefo- CKUX UNYW NTABOPATOPHbIX LIENSIX.
CTYNHbIX Ans AeTeun.

« [puBop He NpeAHa3HayveH AnNs UCMOMNbL30BaHNS Nn- NEPE[ NEPBbLIM UCMONIb30OBAHUEM
Lamu (BKMioyas AeTeit) ¢ MOHKEHHbIMU (U3NYHECKU-
MU, CEHCOPHbLIMU, NCUXUYECKUMMN UM YMCTBEHHBIMU Mocre TPaHCMOPTUPOBKMN MU XPaHEHUA YCTPON-
CNOCOBHOCTAMM, UMK MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa CTBa Npu oTpuuaTenbHOI TeMnepaType pacnakyirte
uwnn 3HaHVIIZ, €CIT OHN He Haxo4ATCA No4 KOHTponem €ero n nogoXxauTe He MeHee 3 yacoB nepeg ucnonb-
UMW He NPOUHCTPYKTUPOBaHbI NLOM, OTBETCTBEH- 30BaHueM.
HbIM 3a UX 6630I'IaCHOCTb, 06 ncnonb3oBaHUK . PacnaKyﬁTe yCTpOl;ICTBO 1 ynanuTe Bce ynakoBou-
npuGopa. ; Hble MaTepuarsi.

+ Mepuoanueckn nposepaiiTe LIENoCTHOCTL LWHYPa « TIpY HANWYMK 3aLMTHON NNEHKN Ha paBoder NoBepx-
nMTaHns. HocTu (5) cHMUTE eé.

« [lpy noBpexaeHu LWHypa NUTaHUs ero 3aMeHy, .

CoxpaHuTe 3aBO/CKYHO YNaKOBKY.

* OsHakoMbTECH C Mepamu 6e30MacHOCTN U peKoMeH-
Aauusamu no akcnnyataumn.

MpoBepbTe KOMMNeKTaLuio.

OcMoTpUTe YCTPOMCTBO Ha Hanuyme NoBpexaeHuii
Npu HanNU4YUM NOBPEXAEHUI He BKNoYanTe ero B
3MNEKTPUYECKYIO CETb.

BO n3bexaHne onacHoCTU, AOMKHbI NPOU3BOANTL
V3rOTOBUTENb, CEPBUCHAs cryx6a nnu nogobHbIv
KBanMULMPOBaHHbIN NepcoHarn. .
. Sanpeu.laech CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATDL .
ycTponcTBo. He pasbupaiite ycTpoicTBO CamocTo-
ATENLHO, NPYU BO3HUKHOBEHWM NOGbIX HENCNPaBHO-

CTEMN, a TaKKe Nocne nNanexns yerponcTsa oTkiio- * Y6eauTech, YTO ykas3aHHbIe NapaMeTpbl HAMPsHKEHNS]
YUTE ero OT AMEKTPOCETU N 0BPaTUTECH CEPBUCHBIN NMTaHIs YCTPOVCTBA, COOTBETCTRYIOT NapamMeTpam
LIeHTp.

T IVI h v https://tm.by
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anekTpuyeckon ceTu. [pn ncnonb3oBaHUM yCTPOK-
CTBa B AMEKTPUYECKON ceTn Yactotom 60 i, HUKakux
[OMNONMHUTENbHBIX AECTBUIA He TpebyeTcs.

[MpoTpuTe Kopnyc oTnapuBaTens crnerka BNaxHon
TKaHbIO, NOCIIe Yero BbITPUTE HAcyXo.

HA3HAYEHUE OTNAPUBATENA

y

- OtnapuBarternb MOXHO UCMOMNbL30BaThL NS pas-
rMaxuBaHUs CKNafoK Ha ofexae Unn npeameTax
VHTEpbepa.

- Ecnu Bbl COMHeBaeTeCh B UCMONb30BaHWM OTNapy-
BaTens Ans onpeaenéHHoro Tuna TkaHn unu
ofexnbl, PYKOBOACTBYTECH AAHHBIMY Apriblka Ha
uagenun.

Ecnu Ha sipnblke U3Aenust ecTb CUMBOI «&», TO
[laHHOE n3fenve maauTb Hemb3s.

Ecnu Ha Apnblke nsgenua eCtb CUMBOIN «é», TO
AaHHOe naaenue Hemnb3a oTnapuBaTth.

Ecnu nogo6Has nHopmaums oTCyTCTBYET, NOnpo-
ByiiTe OTNapWTb TKaHb C N3HAHOYHOW CTOPOHbI.
OTnapwBas Takvie TKaHW, Kak LUENK Unn BenbBeT,
[epXuTe oTnapueaTternb Ha HEKOTOPOM paccTos-
HUW OT n3genus.

VcnonbayiiTe Hacaaky-LWETKY (8) ANs yaaneHus ¢
TKaHU BOPCUHOK UITN HUTOK.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

NCNONb30OBAHUE OTNAPUBATENA
BbIBOP BOObI

HanonHsiite pesepsyap (1) BOAONpoBOAHON BOLON.
Ecnu BopgonpoBoaHas Bofa XEécTkasi, pekoMeHAY-
eTca cMelunBaTh ee C ANCTUNNMPOBAHHOW BOAON

B COOTHOLLEHWM 1:1, MpU 04eHb XECTKON BoAe
CcMelLnBanTe eé ¢ AUCTUNNMPOBaHHON BOAOW B COOT-
HOLLEHMM 1:2 NN UCMONb3YiiTe TONLKO ANCTUANMNPO-
BaHHyi0 BOAY.

BHUMAHME! Nepen otcoeanHeHnem pesepByapa
(1) y6eauTechb, 4TO BUNKa WHypa nUTaHusA (3) He
BCTaBlIeHa B AMIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

MoBepHuTE pesepByap (1) B CTOPOHY crumBona «ﬁ»
1 CHAMUTE ero.

Hanonnwute pesepsyap (1) Bogoit, 3anusas eé B
3anvMBOYHOE OTBEPCTHE (2), HE MpeBbIllas OTMETKY
MAX.

MakcumanbHbli 06bEM pesepByapa Ans Boabl (1)
300 mn.

Banpeluaetcs B pesepsyap (1) 3anuearb raavpoBaH-
Hyl0 BoAly, NaplomepHble 406aBKK, yKCYC, XuMnuye-
CKue BellecTBa U T. M.

YcTaHoBuTe pesepsyap Ans oAbl (1) Ha mecTo, n

NOBEPHUTE ero B CTOPOHY CMMBOIa «il», yﬁe,ClI/ITBCb
B HaféxHow dmkcaumm pesepsyapa (1).
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BHUMAHME! He BkniouyaiTe oTnapuBaTenb B 3MeK-
TpUYECKyH CeTb, ecnu B pe3epByape (1) oTcyTcTBY-
eT BoAa.

* YBeguTtech, YTO KHOMKa NoAayu napa (4) ycraHosne-

Ha B nonoxeHve «Hl».

« YcTaHoBUTe OTnapueaTtenb Ha POBHYIO U YCTONYMBYHO
MOBEPXHOCTb.

« Bcrasbre BUnKy LWHypa nuTaHus (3) B anekTpuye-
CKY'0 pO3eTKy, NoAoxauTe Hekotopoe Bpems (0T 3 1o
5 MUHYT) HeobxoauMoe ANns HopMarnbHOro napoobpa-
30BaHUSA.

« BosbmuTe oTnapueatens B pyKy v AepxuTe ero 3a
pyuKy (7) Ha ypoBHe KHOMKM nogauu napa (4).

« [lns BKMIOYEHWS NOAAYM Napa HaXMUTE U YaepXu-

BanTe KHonky (4) B nonoxeHny «Blb».

« [1ns BbIKIIOYEHUS Nodaym napa oTnycTUTe KHOMKY
(4).

 [ocTosiHHas nofgaya napa oCyLLECTBSETCs Npu
yCTaHOBKe KHOMKW noaayuu napa (4) B nonoxeHue «

.

« [Inqa BKNOYEHUS MakcMmanbHoOM nogayun napa,
HaXMMaWTe Ha HWKHIOK YacTb KHOMKK (4) &P
yaepxusaiiTe eé.

« [lepen OCHOBHbLIM UCMOMNL30BaHWEM OTNapUBaTEnNst
npoBeauTE OYUCTKY NapOBON Kamepbl, ANs 3TOro
HarnpaBbTe BbIXOASALLMIA Nap Ha TKaHb, Hanpumep,
nonpo6yiiTe pa3rnaguTe KyXOHHOE NOSIoTEHLE.

v https://tm.by
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« Ecnu Bo Bpems paboTbl B pe3epByape (1) 3akoHuu-
nacbk BoAa, nepes CHATUEM W HanonHeHNeM BOLOM
pesepsyapa (1) oTkno4nTe oTnapueatens, A5 3TOro
BbIHBTE BUIKY LUHYpa NUTaHUS (3) U3 3neKTpUYecKoit
poseTku.

« TMocne okoH4aHWs paboThbl BbIHETE BUSIKY LUHYpa
nuTaHus (3) 13 aNeKTPMYEeCKON Po3eTku 1 aaiiTe
oTnapuBaTernto oCTbIThb.

MpumeyaHue: Npy NEPBOM BKITOYEHUN BO3MOXHO

NosiBreHne NOCTOPOHHEro 3anaxa, 3T0 HopMmarbHoe

AABMNEHNE U He ABNSETCA rapaHTUNHBLIM CIlyvaem.

MCMNONb30BAHUE HACALOKU-LLETKMN

BHUMAHME! MNepen yctaHoBKoW WETKK (8) y6eau-
TecCb, YTO BUIIKA WWHYpa NUTaHusA (8) He BCTaBneHa B
3NEKTPUYECKYO PO3ETKY.

* YcraHoBWTe Hacaaky-WETKy (8) Ha pabouyto no-
BEpXHOCTb (5). YbeauTech B HaaéxHOI dukcaumm
Hacagku-LLETKK (8).

* Y6eoutecb B Hanuuum Bofpl B peaepyape (1), npu
HeobxoanMocTu Hanelite Bogy B pesepsyap (1).

* YcraHoBWTe oTnapuBaTenb Ha OCHOBaHWE Ha POBHYHO
1 YCTONUMBYIO NOBEPXHOCTb.

* YBeouTtecs, YTO KHOMKa noaayu napa (4) yctaHoene-

Ha B nonoxeHve «Hl».

« BcrasbTe BUNKY LWHypa nuTaHus (3) B anekTpuye-
CKyt0 PO3eTKY, NOAOXKAUTE HEKOTOopoe BpeMs (oT 3 fo
5 MUHYT) Heobxoanmoe Anst HopmarnbHOro napoobpa-
30BaHUsA.
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BosbmuTe oTnapvearters B pyKy U AepxuTe ero 3a
pyuKy (7) Ha ypoBHe KHOMKM nogayv napa (4).
MoBecbTe oaexay Ha NNeunku.

MpumMeyvaHue: 3anpeLuaeTcs oTnapueaTb oAeXay, Hage-
TYI0 Ha YenoBeka, T. K. TeMnepaTypa BbIXOASALLEro napa
BbICOKas!, NOMb3yNTECh TOMBKO NeYnKamm.

[nsa BKNioYeHWst nogayy napa HaxMuTe 1 yaepxveante

KHOTKY (4) B MOMNOXeHWN «£».
[Ans BbIKNOYEHWSI NoAayy napa oTnycTUTe KHOMKY (4).
MocTosiHHas nofaya napa ocyLEeCTBAAETCA Npu ycTa-

HOBKe KHOMKM nogayu napa (4) B nonoxeHvie «@».
[ns BKNIOYEHUS MaKcMManbHOM Nofayu napa, Haxu-
MaiiTe Ha HIDKHIOK YacTb KHOMKW (4) P m YAEPXU-
BaiiTe eé.

MeaneHHo npoBoanTe HacaaKoW-LETKON (4) Mo TKaHw,
pacnpaBnsnTe TkaHb CBOGOAHO PYKON.

Mpumevanus:

y

- BO BpeMsi paGoTbl AepXuTe OTrnapusaTerb BEPTU-
KanbHO U He NepeBopayuBaiTe ero;

npu paboTe oTnapuBaTernsi BEpXHsis YacTb kopnyca
(6) cunbHo HarpeBaetcsi, cobnAanTe OCTOPOX-
HOCTb ¥ He KacaiiTecb ropsiyeit 4actu koprnyca (6) n
paboyeit noBepxHocTm (5);

nocre oTNapuBaHus NPeAMETY OAEXAbl MOXeT
noTpeboBaTLCs HEKOTOPOE BPEMSI ATlS BbIChIXaHUs,
ocTaBbTE OAEXAY Ha MIeynkax.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

Mocne okoHYaHWst paboTbl BbIHLTE BUMKY LUHYpa
nuTaHus (3) 13 aNeKTPMYeCcKon po3eTku 1 AaiiTe
oTnapuBaTesnto oCTbIThb.

CHumnTe Hacaaky-LETky (8).

CHumunTe pesepByap ans oAbl (1) v BbineiTe octart-
KW BOAbl, yCTaHOBUTE pe3epByap (1) Ha mMecTo.

YUCTKA KU yxon

BblHbTE BUIKY LUHYpa NuTanus (3) U3 aneKkTpuyeckoi
PO3ETKU 1 AOKANTECH MOSTHOTO OCTLIBAHWS OTNapw-
Barens.

CHumunTe pesepByap Ans oAbl (1) v BbineiTe octaTt-
K1 BOAbI, ycTaHOBUTE pesepsyap (1) Ha mecTo.
MpotpuTe kopnyc otTnapveatens (6) u pabouyio
MOBEPXHOCTbL C OTBEPCTUAMM ANA BbIXoAa Napa

(5) cnerka BNaXkHoi TkaHblo, NMOCIe YEero BbITpUTE
Hacyxo.

MwHepanbHble OTNOXeHWs Ha paboyeit NoBEPXHOCTU
(5) MOXHO yAanuUTb TKaHb, CMOYEHHOW B BOLHO-YK-
CYCHOM pacTBope.

CHummnTe Hacafky-LWETKy (8) n npomoiite eé nop,
CTpyén BoApbl.

3anpetuaeTcs 1CNonb3oBaTh A8 YACTKM OTnapuea-
Tenst abpasvBHble YUCTSILLME CPEeACTBa U PacTBOPK-
Tenu.

3anpeluaeTcs norpyxartb OTnapuBaTerb, LWHYp N1Ta-
HUS M BUNKY WHYypa nuTaHus (3) B BoAy W niobble
Apyrve XunakocTu.



XPAHEHUE

* OTknounTe oTnapwueatenb OT 3]'IeKTpML|eCKOI7I cetnun

[OXANTECH ETO MOMHOMO OCTHIBAHUS.
« [lpoBeauTe YNCTKY OTnapueaTens.
* XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYyXOM NPOXMafHOM MecTe,

HepoCTyNHOM Ans AeTen 1 nofe ¢ orpaHNYeHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMM.
Bo3moXHble HeucnpaBHOCTU U cnoco6bl nx ycTtpa-
HeHuA:

HewcnpaeHocTs BoamoxHas npuunHa YcTpaHeHue

Manoe konu4ectso
BLIXOAALLENO Napa
Wnu oTcyTCTBMe

- OTnapuBatens He
BKITKOYEH B OreK-
TPUYECKyI0 PO3ETKY

- BcTaBbTe BUNKY WHypa
NUTaHUs B aNeKTpUYe-
CKylo po3eTky

fapa ;S;L;Zsfexf:;‘iy - HaxmuTe kHonky noga-
4y napa Ao ynopa
nogaum napa
- He nocratouHoe - BblHbTe BUNKY WHYpa
KONUYECTBO BOfbI B NUTaHUS 13 BNeKTpUYe-
pesepsyape CKOW PO3ETKM, CHUMUTE
W HanonHwTe pesepsyap
BOJIO, yCTaHoBUTE
pesepByap Ha MecTo
Mpu H Bpems Harpe-

nopaun napa, u3
NapoBLIX OTBEPCTHI
BbITEKaIOT Kannm
B8O

Bpems Harpesa
oTnapvsarens

Ba oTnapueatens nepes
€r0 MCNoNb30BaHNeM

RU |27

Bopa BbiTekaet na
NapoBbIX OTBEPCTUIA

Bo Bpems Harpesa,
[AaBnexve B Naposon
Kamepe NoBbILIAETCS,
103TOMY BO3MOXHO
nosiBreHve Kanerts
BOZIbI B MaPOBbIX
oTBEPCTHSX

370 HOpMarnbHoe
sBneHne

3BykK 3aKkMnalowein
BOZIbI BHYTPN
or

- Kunexue Boabl B
napoBoii kamepe

1 HeBonbwasn
BuBpaLys kopnyca
otnapuearens

xa-
PaKTepHLIM 3BYKOM

- Pa6ora nomnbi no-
[ia4m BOALI CONpoBO-
*paetca HeBonbLioit
BuBpaLumeit.

370 HopManbHoe
ABneHne

KOMMJIEKT NOCTABKU

1. OtnapuBatens— 1 wr.
2. Hacapgka-wéTtka — 1 wt.
3. MWHcTpykums — 1 WwT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
* OnekTponutanue: 220-240 B, ~ 50/60 'y

* HomuHanbHas notpebnsiemasi mowHocTe: 1240-1470 Bt

+ O6bém pesepyapa Ans Bogbl: 300 mMn
« Bebixog napa: 20 r/MuH

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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YTUNU3ALUNA

YTo6bl NpeaoTBpaTUTL BO3MOXHbIN Bpea

OKpyXatoLLeit cpeae Unu 3opoBbIO

ntoAeit OT HEKOHTPONMPYeMOn yTunuaaunm

OTXO[0B, MOCIE OKOHYaHWS Cpoka CIyxObl

I YCTPOVICTBA UIN 3IEMEHTOB NUTaHWS (ecnu

BXOASIT B KOMMIEKT), He BbiGpacbiBanTe Ux
BMecTe C 06bl4HbIMM GbITOBLIMM OTXOAaM, NepefanTe
npnbop 1 3rnemMeHTbl NUTaHWs B creLnanampoBaHHble
NYHKTbI ANs AanbHENLLER yTUInsaumum.

OTxoppl, 06pasyowmecs npu yTunmaauum n3aenun,
nognexar obsisarensHoMy cGopy C nocneayoLlei
yTUnu3auyeit B yCTaHOBMNEHHOM MOpsiaKe.

[nsa nonyyeHust 4ONONHWUTENBHON MHpopMaLun 06
yTUIU3aLUmUmn AaHHOTO npogdykTa obpaTnTech B MECTHBbIN
MYHULMNANUTET, CAYXOY yTUnM3aumm 6bITOBbIX OTXOA0B
VN1 B MaraswH, rae Bbl nprobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

MpousBoauTenb coxpaHseT 3a coboi npaBo n3ame-
HATb AMaaI?IH, KOHCTPYKLMIO U TEXHNYECKME XapaKTe-
PYCTUKK, He BNUsioLME Ha obLume NpUHLMNbLI paboTbl
ycTponcTBa, 6e3 npeaBapuUTEnbHOrO yBeAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga
[laTa Nnpou3BoACTBa yka3aHa B CEPUITHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHusi kakux-nmbo HeucnpaBHoCTe
HeoGXoAYMO 06pPaTUTLCS B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUC-
HbI LEHTP.

T IV' h v https://tm.by
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BYNAHAbIPFbILLI BR4124

BynaHabIpFbIWw KMimaeri Hemece UHTepbep
3aTTapbiHAaFb! KbIPTLICTapAbl 6UA3kI yTikTeyre
apHanfaH.

CUNATTAMACHI

Cyra apHarnfaH LueLinveni cykoima

Kyto Teciri

KyaTTaHabipy 6ayblHbIH aluack!

By 6epy Tynmeci

ByabiH WhiFaTbiH TecikTepi 6ap xymbic 6eTi
Kopnycbl

Tytka

KoHAblpMa-Kbirniak

PN A~WNE

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbIMLua KopFaHbIC YLWiH KyaTTaHabipy TisberiHge
HOMUHanNAbIK icke Kocbklny Torel 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHaipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl OpHaTy YLUiH MamaHFa XyriHiHi3.

|
T |V| b v https://tm.by
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KAYINCI3AIK LWWAPATNAPLI XXOHE NAAOANAHYFA
BEPY XXOHIHOE H¥CKAYIbIK

BynaHabIpFbIWTEI Nanaanady angeiHaa nanpana-
HyFa Gepy XeHiHaeri HycKaynbIKMNeH XiTi TaHbl-
CbIHbI3, OKbIFaHHaH KeWiH 6onawakTa nanaanaHy
YLWiH cakTan KOWbIHbI3.

|
TViby

M ONLINE STOR

Kypangbl ocbl HyckaynblkTa 6asiHaanfasaan, oHblH
Tikenew makcaTbl GoMbIHLA FaHa NanganaHbiHbI3.
Kypanabl Aypbic konaaHbay OHbIH By3binyblHa, XKeHe
nangananyLublifa HeMece OHblH MYIIKIHE 3UsiH Ken-
Tipyre akenyi MyMKiH aHe Keningik xaraanbl 6onbin
Tabbinvanabl.

B3aTtTaHbana kepceTinreH KypanablH )yMbIC KEpHEYi
3MEKTP XENICiHiH KepHeyiHe Calikec ekeHiHe ko3
JKETKI3IHI3.

KyatTaHablpy 6aybl «eypoaiibipMeH» xabablKTanfaH;
OHbI XXepre ceHimai KocbinFaH 6annaHbicbl 6ap
ANeKTpnik po3eTkara KOCbIHbI3. Kbicka TyMbikTany
KesiHAe epre TyMblKTay 3NeKTpnik TOK COFy KayniH
TemeHaeTeqi.

Erep poseTkaHbIH AypbIC OpHaTbINFaHbIHA XaHe
xepre TyMblKTanyblHa ceHiMai 6onmacaHpl3, anekTp
MamaHblHa XxabapnachlHpl3.

OpT LWbIFy kKayniH 6onaplipmay YLUiH Kypanabl 3nekTp
poseTkacblHa KOCy KesiHAe aybICTbIpFbILLTapAb
nanganaHbaHpl3.

KypanabiH koprycbiH, KyaTTaHablpy 6ayblH eHe
KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH aiiblpblH AbIMKbIN KONTMEH
yCTamaHpl3.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

Cykorimaga cy ok 6onfaH keaae 6ynaHapIpFbILTbI
Kocyra 6onmarigel. CykorMaga cy askranfaHHaH
KeWiH kypanabl eLuipin, oHbl 3NeKTPMiK xenigeH
axblpaTy Kepek.

Kenire kocbinfFaH Kypanabl kapaycbl3 KanablpMmaHbI3.
Kypanabl yibkaiinapaaH TbiC XXepae XaHe XyblHaTbIH
GenmMene nanpganaxyra TbibIM canbiHaabl.
Haiizarait ke3iHae Kypangbl nanganaHyra KeHec
Gepinvenai.

Kypanabl cokkblaaH, KynayaaH, AipingaeH xoHe 6acka
[a MexaHuKanblk aceprnepaeH cakTaHbl3.

Kypan,qbl XKbIbITY acnantapbliHbiH, alblK OTTbiH
HeMece Xblny Ke3aepiHiH Tikenel xaHbiHAa nanaa-
naHyra 6onManabl.

Kypanabl acyit pakoBMHACHIHA >KaKblH, XyblHa-

TbiH 6enmvene, 6acceriHaep Hemece Gacka aa cy
TONTbIPbINFaH Cbll?lblM[:LbIJ'IblKTapFa XakblH Xepae
naviganaHyra 6onmangbl.

Erep Kypan cyfa kynan ketce, aepey KyaTTaHablpy
6aybIHbIH al;lblprH BIEKTP po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3,
cofaH KeliH faHa Kypanabl CyAaH anbin WwbiFyra
6onagpl. Kypanapbl TekcepTy Hemece XeHAETY YLUiH
CepBUC opTanbIfblHA XYTiHIHI3.

Kypanabl aspo3onbaap nanganaHbinatsiH Hemece
LallblpaiTbiH XXeprnepae, CoHAan-ak Te3 TyTaHaTbiH
CyVbIKTbIKTapFa XaKblH Xepnepae nanganadyra
ThiIbIM CanblHagbl, MyHAal CyibIKTbIKTapabl caktay
opblHAapblHAa Kypanabl nanganaHyfa TbiibiM
canbiHagbl.



BynaHapIpfbILWThI TiriHEH Teric binFanfa Tesimai 6eTke
OpHanacTbIPbIHbI3, OHbI KeAeHeH KOMMaHbI3 XaHe
BypMaHbI3.

2KeTkisinim XubIHTbIFbIHA KipeTiH 6enLekTepai FfaHa
navzanaHbliHbl3.

Kypanabl naiiganady angbiHaa KOHAbIPMaHbIH YpbiC
opHaTblifFaHblHa XaHe CeHiMAi BekiTinreHiHe ko3
JKETKI3IHI3.

XKyMmbic kesiHae BynaHabIpFbILLTLI BEpTUKanb TypiHae
YCTaHbI3, OHbl ayAapyfa ThilibIM carnblHadbl.
CykoliMara TYPMbICTbIK CY3rilUTeH KocbIMLIa Ta3a-
naHFaH cyabl KytoFa keHec Gepineai. MaspanraH cy
MeH napdom KocnanapbiH nanaanaHbaHbI3.

CynblH geHreni «MAX» makcumangplk 6enriciHeH
koFapbl GonmayblH 6akbinaHel3. Erep cy aeHreni
Makcumanablk 6enrineH acbin ketce, oHaa cy 6ynaH-
AbIPFbILLTAH WaLlbipan Terinyi MyMKiH.

By whbiraTbiH TecikTi xxabyra 6onmanabl, Tecikke
6eTeH 3aTTapabl canyfa ThibIM canbiHaabl.

JKyMbic icTereH yakbiTTa 6ynaHabIpFbilLl KOPMYChIHbIH,
KoFapbl 6eniri KaTTbl Kbl3afbl, KyWin kanvai yLiH
BynanabiprbilThl By GepeTiH TyiiMeHiH AeHreniHae,
TyTKacblHaH ycrayfa keHec 6epinegi.

blcTbik ByFa Kyiin kanyaaH cakTaHbiHbI3.

Apam kuin TypraH kvimai 6ynaHabipyfa TbiibIM canbl-
Hafbl, KMIMAI YHeMi Tek KaHa inriLuke iniHis.

KyMbic icTen TypFaH 6ynaHabIpfFbIlIThl agamaapra,
XaHyapnapra, eciMaiktepre, coHgan-ak xvhasra,

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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aneKTpnik Kypangapra, Kitantap MeH bICTbIK 6yaaH
3aKbIMAAHbIN KanaTblH Ke3-KernreH Hapcenepre
GarbiTTayra 6onmaiapl. MHTepbep GyiibiMaapbl MeH
BynaHAbIpFbILL apacbiHAarb! KalwblKTbik 20 ¢M kem
Bonmaybl KaxeT.

« KyaTTaHgplpy 6ayblH GynaHabIpfbILThLI TackiMan-
[aiTblH TYTka peTiHae naaanaHyra Gonmanas,
Kypanzbl TyTkacbiHaH ycTan TacbiManiaHbi3.

« Kypanabl naiganaxbin 6onFaHHaH keitiH Hemece
Tasanay angblHaa MiHAETTi TYPAEe COHAIPIHI3.

* BynaHabIpFbILLTLI COHAIPIHI3 XaHe KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH aiiblpblH ANEKTPMiK po3eTkafgaH CybIpbIHbI3.

« Kypangabl anekTp xeniciHeH axblpaTkaH kesae Kyat-
TaHAbIpy 6aybiHbIH aiblpblHAH YCTaHbI3 XoHE OHbl
AreKTp po3eTkacbiHaH abainan CybIpblHpI3, KyaTTaH-
Ablpy 6aybiHaH TapTnaHbI3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHYbI-
Ha aKenin, Kbicka TyMbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKIH.

« bBananapablH kayinciaairi ywiH kantama petiHae
nanganaHbinaTbiH NONUITUIEH NakeTTepai kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHpI3.

Hasap aygapeiHbI3! bananapra nonnatuneH kantap-
MeH Hemece kantamarnblk YNAipMeH oiiHayFa pykcat

eTneHi3. TyHWbIFY Kayni 6ap!

« Kypan 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmMaraH.
« Kypanabl oMbIHLUbLIK peTiHAe nanaanaxyra xon bep-
Mey YLiH 6ananapabl kagaranaHpl3.
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Bananaprfa xyMbIC icTen TypFaH KypanablH XyMbIC
6eTiH, Kypan KopnycblH, KyaTTaHablpy 6aybl Hemece
KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH alibipblH YCTayFa pykcaT
eTnex3.

Erep xyMmbIC icTen TypfaH kypanablH MaHbiHAa
BGananap Hemece MyMKiHAIKTEpI WeKTeyNni agamaap
6orca, oHAa epekile Hasapaa 6onblHbI3.

2KyMbic icTey yakbITbIHAA XaHEe XyMbIC LUKNAEPI
apacblHaafbl y3inictepae Kypangel 6ananapabiy
KOIbl XETNEWTIH )XepAe OpHanacTbIpbIHbI3.

[eHe, xXyiike Hemece caHa MyMKIHAIKTEPi TOMEH-
AeTinreH TynranapAbiH (6ananapgpl koca) Hemece
onappga Taxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaHbaca Hemece onapAablH kayinciaairi
YLUiH xayan 6epeTiH TynFaMmeH acnanTel nanganaHy
Typanbl HyckaynbikTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapAblH naaanaxybiHa TarabiHganvaraH.
2Keninik 6ayabliH GyTiHAIrH Xyiieni Typae Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

KyaTTaHabipy 6aybl 3aksiMAaHFaHAa kayin Tyasipmay
YLUIH OHbI AaiiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece
6anamans! 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.
Kypanab! e3airiiageH xeHaeyre ThliblM canbiHaabl.
Kypanabl e3giriHisneH 6enlekTeMeHi3, kes- kenreH
akaynblkTap naiiaa bonFanaa, coHgan-ak Kypan
KynafaH 6onca oHbl 3NeKTP XeniCiHeH axblpaTbliHbI3
X8He CepBUC OpTarbifbiHa XYTiHIHi3.
BakbiMpaHynapra xon 6epmey yLUiH kypanabl Tek
3aybITTbIK KanTamaaa TacbiManaaHbI3.

https://tm.by
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Kypanabl cankblH xeHe Kyprak, 6ananapplH xxeHe
MYMKIHAIr WekTeyni agamaapablH Kombl XKETNenTiH
xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAWOANAHYFA AP-
HATFAH, K¥PANObl KOMMEPLUUANBIK HEMECE
3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NMAVOANAHYFA
ThIAbIM CANbIHAABI.

ANFALL PET NAADANY ANAbIHOA

Kypanabl ToeMeH TemnepaTypaga TacbiMangaraHHaH
KeliH HeMece cakTaraH GoncaHbI3, OHbI KanTamaaaH
WbIFapbIHbI3 XXaHe NnaWganaHy angbiHaa 3 caraTTaH
KeM eMecC YaKbIT KYTiHi3.

Kypanabl kanTamazaH LibifapblHbI3 eHe 6aprblk
KanTama martepuangapbiH XoblHbI3.

XKymbic 6eTiHae (5) kopraHbic ynaipi 6ap 6onca, oHbl
LeLUiHi3.

3aybITTbIK kKanTamacbiH cakTan KoWblHbI3.

Kayincisgik wapanapbl MeH naviganaHyra 6epyre
KaTbICTbl KEHECTEPMEH TaHbIChIHbI3.
KuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

Kypanabl 3akbiMaaHybIHbIH 6ap-XOKTbIFbIHA TeKcepin
anbiHbI3, 3aKkbiMAaHybl GonFaH Xaraanaa oHbl 3NeKTp
»enire Kocyra 6onmangbl.

Kypanaa kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyiHiH napa-
MeTpriepi aneKTp XeniciHiK napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ko3 xeTki3iHi3. Kypanabl 60 'y xwuinikteri
aneKTp xeniciHae naaanaHFaH Kkesae ellkaHgan
KOCbIMLLIA SPEKET KaKeT emec.



*  BynaHabIpFbILUTLIH KOPMYChIH CaJ1 AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, coAaH KeniH KypfraTbin CYpPTiHi3.

BYNAHAObIPFBIWTbLIH MAKCATbI

- BynaHgbIpfbeIWThl KMIMAEr HEeMece UHTepbep
3aTTapblHAarbl KbIpTbICTapAbl 6UA3bI YTiKTEY YLUiH
nanpanaHyra Gonagpi.

- Erep ci3 6ynaHaplpfFbIlWThl 6enrini TunTeri mata
Hemece KviM YLUiH nanganaHyfFa KYMaHAaHCaHbI3,
oHpaa BynbiM 3aTbenriciHaeri AepekTepai 6ac-
LbINbIKKA anbiHpbI3.

- Erep byiibim 3aTTaHbacbiHaa TaHba «&» 6ornca,
oHAa ocbl ByibiMabl yTikTeyre 6onmaigpi.

- Erep 6yiibim 3aTTaHbackiHaa TaHba « == » Gornca,
oHAa ocbl ByiibiMabl yTiKTeyre 6onmaiapl.

- Erep ocbiHpait aknapar ok 6onca, oHaa mataHblH,
iLLIKi >KaFbIH BynaHabIpbIN KepiHi3.

- Xibek Hemece Lum BapKbIT CUSKTBI MaTanapap!
6ynaHabipranaa, 6ynaHabipFbILLTEl ByiibIMHaH
6ipa3 anwakray ycTaHbI3.

- MarapaH TyKTepai Hemece xinTepai Taszanay
YLiHKOHABIPMa-KbINLWaKThl (8) naiganaHbiHbI3.

BYNAHObIPFbIWTLI NTANOANAHY

cyabl TAHOAY

« Cykoiimara (1) cy KyObIpbIHbIH CybIH KyiibiHbI3. Erep
Cy KyObIpbIHbIH, Cybl KaTTbl 6orca, oHAa OHbl AUCTUN-
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AeHpipinreH cymeH 1:1 kaTblHackliHAa apanacTbipyfa
KeHec Gepineai, cy eTe kaTTbl GonFaH xarganaa
AVCTUNAeHAipinreH cymeH 1:2 kaTbiHacklHAa apa-
NacTbIpbIHbI3 HeMece Tek AMCTUNAEHAIPINTeH cyabl
navzanaHbliHbl3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3! CykoiimaHbl (1) weLysin
anabiHAa KyaTTaHablpy 6ayblHbIH aiibipbl (3) anekTprik
poseTkara carnblHOaraHblHa k&3 XKeTKi3iHi3.

+ CyiibIkKkoiMaHbl (1) TaHba «ﬁ» Kakka kapan
BypbIHbI3.

* MAX 6GenriciHeH acbipmai, kyto TeciriHe (2) cy Kyto
apKbinbl CyMbIkkoMMaHb! (1) cyFa TONTbIPbIHbI3.

« Cyfa apHanFfaH cyvblKKkoiMaHbIH (1) Makcumanablk
kenemi 300 mn.

« Cykovimara (1) rasganfaH cy, XoL uicTi kocnanap,
cipke Cybl, XUMUSAMNbIK 3aTTap X.T.6. Kytofa TbiibiM
canblHabl.

« Cyra apHanfaH cyviblkKkoriMaHbl (1) opHbIHa opHa-

ThIHbI3, XaHe OHbl TaHOara «Bll» Kapait GypbiHbI3,
cyMblkkorMaHbIH (1) ceHiMmai GekiTinrenpirive ke3
KETKI3iHi3.
HA3AP AY[OAPbIHbI3! Erep cykonmacbiHaa (1) cy
KoK 6onca, oHaa BynaHablpFbILTHl ANEKTP XeniciHe
KOCNaHbI3.

« By webirapy 6atbipmacs! (4) kyriHe «ﬂ» OpHaTbInFaH-
[bIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.
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« BynaHpapIpfFbILLTBI TETIC XaHe TypakTbl 6eTke HerisiHe.

* KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiblpbiH (3) anekTprik po3eT-
KaFa canblHbI3, KanbinTbl 6y GeniHreHLue Gipa3 yakbIT
(3 aHe 5 MUHYT) KyTe TYPbIHbI3.

* BynaHapIpFbILLThI KOMbIHbI3Fa anbin, oHbl 6y 6epy (4)
AeHreitinae TyTkacbiHaH (7) yCTaHbI3.

« By whbifapyabl Kocy yLiH 6aTbipmMaHsbl (4) kyiiHe «ﬂ»
6acblHbI3 xoHe Backin ycTan TypbiHbI3.
« By xibepyai ewwipy yLiH TyiimeHi (4) xibepiHis.

By whbirapy 6ateipmachlH (4) kyitiHe «E» opHaTty

6apbicbiHAa TypakThl Oy LWbIFAapy Xy3ere acagbl.

* Makcumangbl 6y wWbiFapyabl KOCY YLUiH, 6aTbipMaHbIH,
(4) «NIr'» TemeHri xafblHa 6acbiHbI3 XXeHe OHbl GachIn
ycTan TypblHbI3.

« BynaHabIpFbILLTLI HETi3ri Nanganady angsiHaa oy
KamepacblH Tasanay kepek, o YLUiH LblkkaH 6yabl
mMarara, Mbicarnbl ac yil opamarbliH YTiKTen KepiHi3,
BarbITTay Kepek.

« Erep xyMbic yakbITbiHAa cykovimaga (1) cy 6iTin
Karnca, oHfa CykoMaHsbl (1) Wwetly xaHe cy Ton-
ThIpyAblH anablHaa GynaHaplpFbILLTI OLUipiHi3, on
YLWiH KyaTTaHabIpy GayblHbIH aibipbiH (3) anekTpnik
poseTkazaH LUblFapblHpI3.

* KyMbICTbI asikTaraHHaH KewiH KyaTTaHaplpy 6ayblHbIH,
albIpbIH (3) anekTpnik po3eTkafaH LUblFapbiHbI3 XKoHe
6ynaHabIPFbILLTHI CYbITbIHbI3.

Eckeptne: GipiHLwi peT kockanaa 6erae vicTiH nanga

6onybl MyMKiH, 6y KanbinTbl KyGbINbIC XaHe keningik

aFaanbl 6onbin Tabbinmanabl.
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KOHAbLIPMA-ENEHAEPAI NAAOANAHY
HA3AP AYOAPbIHbI3!

KbinwakTb! (8) opHaTyAbIH aXblpaTyAblH angbiHaa
KyaTTaHAbIpy 6aybIHbIH aibIpbl (8) anekTpnik po3eT-
Kafa canblHGaraHAbIFbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

— KoHpplpma-KbiniakTbl (8) xymbic GeTiHe (5) opHa-

ThbiHbI3. KoHAbIpMa-KbinwakTbiH (8) ceHimai GekiTinreHai-

riHe K3 XeTKi3iHi3.

« Cyiibikkoimaaa (1) cy 6ap GonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3,
KaxeT GonFaH xarganaa cyiibikkoimara (1) cy
KYMbIHpI3.

* BynaHAbIpFbILLTLI TETIC XKaHe TypakTbl 6eTke HeriiHe
OpHaTbIHbI3.

By wbirapy 6atbipmacs (4) kymiHe «ﬂ» OpHaTbInFaH-

[bIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

* KyatTaHablpy 6aybiHbIH aibipbiH (3) anekTprik po3eT-
KaFa canbiHbI3, KanbinTbl Oy GeniHreHwe Gipas yakbIT
(3 aHe 5 MUHYT) KyTe TYpPbIHbI3.

* BynaHapIpfFbILLThI KOMbIHbI3Fa anbin, oHbl 6y Gepy (4)
[AeHreiiiHae TyTKacbiHaH (7) ycTaHbI3.

*  Kuimgi inriwke inixia.

EckepTne: agamHbIH yCTiHe KuinreH kuimai 6ynaHapl-

pyfa TbiibIM canbiHaabl, ce6ebi WbiFaTblH ByablH TeMne-

paTypachbl eTe xofapbl 6onapl, TeK inriluTepai FaHa

nanganaHblHbI3.



« By weifapyabl Kocy ywiH 6aTbipmaHbl (4) kyiiHe «ﬁ»
BacbiHbI3 xoHe Backin ycTan TypblHbI3.

« By xiGepyai ewwipy yLiH TyiimeHi (4) xibepiHis.

By weirapy 6ateipmacslH (4) KyiiiHe «E» opHarty

GapbicbiHAa TypakThbl Oy LiblFapy Xy3ere acapl.

* Makcumanasbl 6y wbifapyabl KOCy YLLiH, 6aTbipMaHbIH,
(4) «Q)» TOMEHTi afblHa GacblHpbI3 KoHE OHbl 6ackin
ycTan TypblHbI3.

« KoHabipma-KbinwwakTbl (8) MaTtaHblH GoiibiMeH aKbl-
PbIH XYPri3iHi3, 60C KONbIHbI3OEH MaTaHbl TY3€ETiHi3.

Eckeptne:

— KYMbIC Ke3iHae BynaHabIpFbILLThLI BEpTUKanb KyiHae
YCTaHbI3 XaHe OHbl ayAapMaHbI3;

— BynaHAbIPFbILL )KYMbIC iCTEreH Keafe KopnyCbIHbIH,

(6) »orapbl Geniri KaTTbl Kbl3aApl, CaKTbINbIK TAHBITHIM,

KopnycTbIK (6) xoFapbl Geniri MeH xymbic 6eTiHe (5) Kon

TUrisbeHis;

— BynaHabipFaHHaH KeriH kuim keby yLiH Gipas yaksIT

Kepek 6onybl MyMKiH, KUiMAj inrilTe KanabipblHbI3.

* KyMbICTbI asikTaraHHaH KewiH KyaTTaHapblpy 6ayblHbIH,
aliblpblH (3) aNeKkTpnik po3eTkafaH WhiFapbiHbI3 XeHe
6ynaHabIPFbILLITHI CybITbIHbI3.

*  KoHAblpMa-KbInLakThl LWeLLiHi3 (8).

« Cyra apHanFfaH cykoiMaHbl (1) WweLwiHi3, cyabiH Kan-
[ObIFbIH TEriHi3, cykoriMaHbl (1) OpHbIHA OpHATbIHbI3.
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TA3ANAY XOHE KYTIM

« KyaTTaHaplpy 6ayblHbIH aiibipbiH (3) anekTpnik
poseTkaaaH LUblFapbiHbl3 XaHe BynaHabIpFbILL TOMbIK
CybIfFaHLLa KYTiHi3.

« Cyra apHanFfaH cykoiMaHbl (1) WweLwiHi3, cyablH Kan-
[ObIFbIH TriHi3, cykolMaHbl (1) OpHbIHA OpHATbIHbI3.

« BynaHpaplpfbIl KOpnycbiH (6) xaHe By LblFaTbIH Teciri
6ap xyMbic 6eTiH (5) con binFan MaTamMeH CypTiHi3,
ofaH KeuiH KypFaTbin CYpPTiHi3.

« Xymbic 6eTiHaeri (5) MuHepanapIK WweriHainepai
Cy-Cipke CyblHbIH epiTiHAiciHe BaTbIpbiFaH MaTaMeH
KeTipyre 6onagpbl.

« KoHabipMa-KbinwakThl (8) WeLlin, OHbl afFblH CyAbIH,
acTblHAA XYbIHbI3.

« BynaHapIpfbIlWThI Ta3anay YLiH abpasvBTiK XyFbiLl
3aTTapApbl Hemece epiTkilTepai nanganaHyra TelibiM
canblHabl.

*  BynaHAbIpFbILLTHI, KyaTTaHAbIpy GayblH XoHe
KyaTTaHablpy 6ayblHbiH anbipblH (3) cyFa Hemece
Kes-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa TbiibiIM
canblHagbl.

CAKTAY

* BynaHapIpFbILLTLI ANEKTP XeniCiHeH axbipaTbi,
OHbIH, TOSbIK CybIFaHbIH KYTiHi3.

* BynaHabIpFbILTLI Ta3anaHbI3.

« Kypangbl cankbiH xaHe Kyprak, 6ananapabiH xaHe
MYMKIHAIr WekTeyni agamaapablH Konbl XEeTNenTiH
xepae cakTaHbi3.
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blKTMMan akaynbiKTap XaHe onapzb! Xoto Xonaapbl

Axayneikrap blguman ceen

HKoto

- BynaHabIpfbilw
aneKTp po3eTkackiHa
KocbinMaraH

By a3 weiraasl
Hemece By oK

- Cia By Gepy Tyit-
MeCiH asfblHa AeliH
6acnanbiHeia

- Cykoiimapa cy a3

- KyaTTaHapipy GaybiHbiH
aifbIpbIH ANEKTPAIK po3eT-
KaFa canblHbI3.

- By Gepy TyimeciH asfbl-
Ha fieiiiH 6acbiHbI3.

- KyarTaHzpipy 6aybiHbIH
anbIpblH NEKTPNIK
PpO3eTKazaH WhiFapbIHbI3,
CyKOViMaH! Wwewin, cy
KYJbIH3 OHE CyKOMMaHsI
OpHbIHA OPHATBIHBI3.

By 6epyai kockaH By Thl
keape 6y TecikTepi- Kbl3bIpY yaKbiTbl
HEH CyablH TamLubl- JKETKInNiKCi3

napel afael

B nanpa-
naHy anaelHaa Kel3asipy
YaKbITbIH YNFaNTbIHbI3

Kbiaaelpy kesinae
6y kamepacbiHaars
KbICbIM KeTepineni,
COHAbIKTaH By
TecikTepiHae cy
TamwbInapel naia
6onybl MyMKiH

By TecikTepiHeH cy
aral

Byn — kanbinTbl KyGbINbLIC

3 T | -Cy
iwinae KanHaraH CyAblH KaitHaybl
CyapIH AbIGbICH! cunarTel AbiGbIcka
oHe BynaHabl-
PFbILL KOPMYCHIHAA
asparaH Aipin 6ap

- Cy xiGepy copfbl-
ChiIHBIH XYMbIChI
a3naraH AipinmeH
cynemengexei.

Byn — kaneinTbl KyGbINbIC
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XKETKI3INIM XUbIHTbIFbI

1. BynaHabiprbiw — 1 AaHa.
2.  KoHpaplpma-kbinwak — 1 gana.
3. Hyckaynbik— 1 gaHa.

TEXHUKATNBIK CAMATTAMATNAPGI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50/60 'y

* HomuHanablK TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 1240-1470 BT
« Cyra apHarnfaH cykoimaHblH kenemi: 300 mn

* ByablH WhiFybl: 20 r/MuH

K9OJErE ACbIPY

KanabiktapablH 6akbinaHGai nangara
acbipyblHaH KopLuaFaH opTafa Hemece
afampapAblH AeHcayrbiFbiHa 3UsiH
KenTipmey YLUiH, KypanabliH Hemece Kyart-
TaHAbIPY ANEMEHTTEpIHIH (erep XuHarbiHa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH
KeliH onapabl 84eTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapmeH Gipre
TacTamaHbi3, acnanTbl KeHe KyaTTaHAblpy MeMeHT-
TepiH oAaH api kaaere acbIpy YLiH apHaiibl NyHKTTepre
XibepiHia.

ByibiMaapae! kegdere acbipy kesiHae naiiaa GonatbiH
KangplkTap 6enrineHreH TopTin GoibIHLWA Keneci namn-
[aFa acblpbinatbiH TOPTINMNeH MiHAETTI Typae XuHayra
xatagbl.

BepinreH eHimai kapere acbipy Typarnb! KOCbIMLLA
aknaparTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuyunanuteTke,
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TYPMBICTBIK KanablkTapAbl Nanaara acbIpy KblameTiHe
HeMece OCbl eHIMAI caTbIn anFaH AYKEHre XYriHiHi3.

OHAipyLwi anaplH-ana eckepTycis, KypanablH An-
3aliHbIH, KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH, Xarmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTneTiH TeXHVKanblk cunaTTa-
MarnapblH ©3repTy KyKblfblH ©3iHe Kangelpagbl.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
©HAipinreH KyHi cepusnblk HOMipAEe KepCeTinreH.
Kanpan na 6ip akaynbiktap TabbinFaH xafganaa gepey

aBTOPNaHAbIPbLINFaH CEPBUCTIK OpTanbIkka XKYriHy Kepek.
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